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#Desi1gn

Fascinating project.

A volte basta uni intuizione
iniziale, per vedere le

cose da un’angolazione
completamente diversa.
Diamond nasce dalla
volonta di rompere gli
schemi consueti, espressa
attraverso un semplice,
quanto innovativo segno
formale: la sezione
triangolare della struttura.
Unlidea che dona
leggerezza e dinamismo
altintero progetto, creando
percezioni ottiche sempre
diverse, con il mutare della
posizione deltosservatore.
Diamond da un taglio
nuovo all'ufficio.

Sometimes, just intuition

is enough to see things
from a totally different

stan dpoint. Diamond was
conceived from the desire
to break away from familiar
concepts through a simple
yet innovative formai image:
the structure’s triangular
section that bestows agility
and dynamism to the entire
project. Even the name of
the program emphasises its
distinctiveness: Diamond
evokes the idea of a
diamond which, depending
on how it it is held, offers
different perceptions on its
structure. Diamond sheds
new light on the office.

| suffit parfois d’une idée
initiale, pour tout voir

sous un angle différent.
Diamond est nait de la
volonté de sortir des normes
grike a une forme simple

et originale, la section
triangulaire de sa structure
qui donne légereté et
dynamisme a I'ensemble

du projet. Le nom meme

du programme reflete sa
particularité: Diamond
renvoie a |'idée de diamant,
qui selon la perspective,
offre différentes perceptions
de sa structure. Diamond
donne un nouveau look aux
bureaux.

Manchmal genugt eine
anfangliche Intuition, um
die Dinge aus einem ganz
anderen Blickwinkel zu
sehen. Diamond entsteht
aus dem Wunsch,

dem ublichen Schema
auszubrechen, dies kommt
in einem einfachen,

sehr innovativen und
formalem Zeichen zum
Ausdruck, dem dreieckigen
Ouerschnitt des Korpusses,
der dem gesamten Projekt
Leichtigkeit und Dynamik
verleiht. Der Name des
Programms umschlieBt
bereits sein Merkmal.
Diamond lehnt sich an die
Struktur des Diamanten
an, und jenachdem wie

es gestellt wird, bietet es
unterschiedliche Eindrucke
durch sei ne vorhandene
Struktur. Diamond gibt dem
Buro ein neues Gesicht.

A veces basta una intuicitn
inicial para ver las cosas
desde un punto de vista
completamente diferente.
Diamond nace de la
voluntad de romper los
esquemas habituales,
expresada mediante

un simple e innovador
signo formai: la secci6n
triangular de la estructura,
que proporciona ligereza

y dinamismo a todo el
proyecto. EI mismo nombre
del programa refleja su
peculiaridad: Diamond
evoca la idea del diamante
que, dependiendo de su
orientacibn, ofrece distintas
percepciones de su
estructura. Diamond da un
corte nuevo a la oficina.
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#Operative

Workstation, desks, double or single

La sezione triangolare della struttura
dei tavoli, e il punto di partenza
concettuale e formale di Diamond: un
segno distintivo che genera geometrie
sempre diverse, cambiando a seconda
del punto di vista dell'osservatore,
generando un'infinita di composizioni
e situazioni. Lunghi tavoli collettivi,
workstation collettive, scrivanie doppie
o singole, completandole con schermi
separatori a tutta lunghezza oppure
con una barra sulla quale & possibile
collocare tanti utili accessori: dai
ripiani, ai Paper Box, agli screen
divisori, per lavorare nel benessere e
nella funzionalita.

The triangular section of tables
structure is the conceptual and

formal starting point of Diamond:

a distinctive mark that generates
ever-changing geometries, changing
depending on the observer’s point

of view, creating an infi nite number

of compositions and situations.
Collective long tables, group
workstations, desks, double or single
supplementing them by fullength
separating screens or with a

bar on which lots of useful accessories
can be placed: from the shelves, to
the Paper Boxes, to the separating
screen dividers, to work in comfort and
functionality.
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La section triangulaire de la structure
des tables est le point de départ
conceptuel et formel de Diamond:

un trait distinctif qui permet de créer
différentes géométries, changeantes
selon le point de vue de |'observateur, et
en générant une infi nité de compositions
et de situations. Grandes tables
collectives, workstation collectifs,
bureaux simples ou doubles en

les complétant ou par des écrans de
séparation sur toute la longueur ou par
une barre pour ranger de nombreux
accessoires: tablettes, Paper Box et
écrans de séparation pour travailler
dans un espace de bien-étre et de
fonctionnalité.

Der dreieckige Querschnitt des
Tischgestells ist der konzeptuelle und
férmliche Ausgangspunkt Diamonds: ein
hervorhebendes Merkmal, das immer
andere geometrische Linien schafft, die
sich nach dem jeweiligen Blickwinkel
des Beobachters &ndern und unzéhlige
Zusammenstellungen und Situationen
bilden kénnen. Lange
Gemeinschaftstische,

gemeinschaftliche Workstations,
DoppelundEinzelschreibtische die Uber
ihre ganze Lange mit Trennwénden oder

zur Unterbringung von vielen niitzlichen
Zubehdr mit einer Leiste ergénzt werden
kann: von den Fachbdden Uber die
Paper Box zu den Abschirmungen, um
mit Wohlbehagen und Funktionalitat
arbeiten zu kdnnen.

La seccion triangular de la estructura
de las mesas es el punto de partida
conceptual y formal de Diamond: un
rasgo distintivo que genera geometrias
siempre distintas, cambiando segun el
punto de vista del observador y creando
un sinfin de composiciones y situaciones.
Largas mesas colectivas, estaciones
de trabajo colectivas, escritorios dobles
o individuales completandolas con
paneles separadores de longitud entera
o con una barra en la que es posible
colocar multitud de accesorios Utiles:
desde baldas y Paper Box hasta paneles
separadores, para trabajar con bienestar
y funcionalidad.
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L'inconfondibile struttura con profilo
triangolare di Diamond, sfoggia finiture

brillantemente glamour o raffinatamente

chic, per interpretare I'ambiente
executive con versatile e dinamica
personalita. Il piano di spessore sottile,
disponibile in un tocco di raffinata
eleganza, permettendo Legno,
imitazione legno o vetro, di aggiunge

i piu diversi abbinamenti. Tutto questo
con la versatilita compositiva di un
sistema trasversale, creato per dare un
nuovo stile al lavoro contemporaneo.

#Executive

The unique structure with triangular
profi le of Diamond, shows fi nishes
brilliantly glamorous and fi ne chic,

to interpret the executive place with
versatile and dynamic personality. The
thin desk, available in wood, imitation
of wood or glass, adds a touch of

refi ned elegance, allowing the most
varied combinations. All this with the
versatility of the composition of a cross
system, designed to give a new style to
contemporary work.
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La structure particuliere a profi |
triangulaire de Diamond, arbore une

fi nition brillante et glamour, ou chic

et élégante, pour interpréter I'espace
executive avec un caractere éclectique
et dynamique. Le plateau de faible
épaisseur, disponible en bois, en verre
ou en imitation bois, ajoute une note
d’élégance raffi née et permet les
associations les plus variées. Tout ceci
avec |'éclectisme de composition d’un
systéme transversal créé pour offrir un
nouveau style au travail contemporain.

Der unverwechselbare Aufbau Diamonds
mit dreieckigem Profi | weist zur
Interpretierung des Executivebereichs mit
vielseitiger und dynamischer Individualitéat
Ausfihrungen mit glanzendem Glamour
oder schicker Raffi niertheit auf. Die
dinnwandige Tischplatte, die aus Holz,
Holznachbildung oder Glas lieferbar ist,
verleiht einen Hauch raffi nierter Eleganz
und ermdglicht die unterschiedlichsten
Zusammenstellungen. All dies mit

der anbaufahigen Vielseitigkeit eines
verbindenden Systems, das geschaffen
wurde, um dem modernen Arbeitsleben
einen neuen Stil zu verleihen.

La inconfundible estructura con perfi |
triangular de Diamond exhibe acabados
de un glamour brillante o refi nadamente
chics, para interpretar el ambiente
executive con una personalidad versatil
y dinamica. El sobre de delgado espesor,
disponible en madera, imitacion de
madera o cristal, afiade un toque de

refi nada elegancia, posibilitando las mas
variadas combinaciones. Todo ello con la
versatilidad compositiva de un sistema
transversal, creado para dar un nuevo
estilo al trabajo contemporaneo.
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Diamond Operative

Caratteristiche tecniche

Tecnical characteristic. Caracteristiques techniques. Technische produktarte. Caracteristicas técnicas.

Workstation

Workstation. Plateau compact. Eckschreibtisch. Mesa operativa.

120/140/160/180/200

Screens Screen laterali
Screen. Panneaux &cran. Side screen. Panneaux ecran lateraux.
Screen. Screen Seitlichen Screen. Screen laterale.

80/100/120/140/160/180/200 80 162,5

gl

Estensioni
Lenght features. Extensions. Erweiterungen. Extensiones.

60
Struttura

Frame. Structure. Gestell. Patas

Barra porta accessori
Accessory beam. Barre porte accessoires.
Zubehoer-Profil. Barra lleva accesorios.

50/70/90 110/130/150/170/190
120/140/160/180/200 = =

— . S

Regolabile.
Adjustable. Reglable. Einstellbar. Ajustable.

64 64

Cassettiere - Contenitori

Drawers - Cabinets. Caissons - Rangement. Rollcontainer - Schrénke. Cajoneras - Contenedores.

42 56 42 60/80

—e —

|

80

Accessori per barra
Beam accessories. Accessoires pour support central. Zubehoeren fuer einzelner Screen. Accesorios por barra.

50
Mensola Paper Box
Shelf Paper box
Tablette Porte papier
Fachboeden Papier Ablage
Estante Paper box

Finiture
Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

Piani Melaminico
Melamine tops
Plateau mélamine
Melaminharzplatten
Sobre melamina

Struttura
Frame
Structure
Gestell
Patas

Screen tessuto '
Fabric screen

Panneau écran en tissu
Gewebe screen
Screen en tabizado

Screen melaminico
Melamine screen
Panneau écran mélamine
Melamin screen

Screen melaminico

Screen vetro

Glass screen

Panneau écran en verre
Glas screen

Screen en vidrio

Accessori ?
Accessories
Accessoires
Zubehoeren
Accesorios

1 Colori standard da cartella Lucia per colori e tipologia tessuti diverse, visionare cartelle tessuto o contattare I'ufficio commerciale. Standard colours as Lucia folder. For different
colours and fabric typologies, please check the fabric folder or alternatively contact the sales department. Finitions standard selon famille Lucia. Pour finitions et typologie de tissu
différentes merci de contacter le service commerciale. Standard Farben wie Lucia Karte. Fuer sonderen Typologie und Farbe von Stoff, sehen Sie bitte die Stoffkarte oder setzen Sie sich
in Verbindung mit Einkaufs-Biro. Por los colores estandar ver carpeta Lucia. Por colores y tipologia tejido diferentes, visionar carpetas tejidos o contactar el despacho comercial.

2 Cartella colori completa a pagina 324. Complete file folder on page 324. Tableau finition complet & la page 324. Gesamte Ausfiihrungs-Karte auf Seite 324. Carpeta tejidos completa
a pagina 324.




Diamond Executive

Caratteristiche tecniche

Tecnical characteristic. Caracteristiques techniques. Technische produktarte. Caracteristicas técnicas.

Workstation Estensioni

Workstation. Plateau compact. Eckschreibtisch. Mesa operativa. Lenght features. Extensions.
Erweiterungen. Extensiones.
200

-~ .

Struttura Modesty

Frame. Structure. Gestell. Patas Panneau de facade. Frontblende. Faldon.

60 100
— —— . 150

Cassettiere - Contenitori

Drawers - Cabinets. Caissons - Rangement. Rollcontainer - Schrénke. Cajoneras - Contenedores.

42 56 125 60

— =

Finiture

Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

Piani Legno

Wood tops

Plateaux bois

Holzplatten

Sobre madera EB

Piani Melamminico
Melamine tops

Plateau mélamine
Melaminharzplatten
Sobre melamina

Piani vetro
Glass tops
Plateau verre
Glasharzplatten
Sobre vidrio

Struttura
Frame
Structure
Gestell
Patas




